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Instrukcja obstugi

10-letnia czujka dymu
Nr zamowienia 2520086

1 Uzytkowanie zgodne z przeznaczeniem

Czujka dymu dziata na zasadzie $wiatta rozproszonego i wykrywa nawet najmniejsze cza-
steczki dymu dostajace sie do obudowy.

tadne wzornictwo doskonale wpasowuje sie w otoczenie kazdego mieszkania. Dzieki niskiemu
zuzyciu energii mozliwy jest czas pracy do 10 lat.

Montaz i eksploatacja moga by¢ przeprowadzane wytacznie w suchych i wolnych od kurzu/pytu
pomieszczeniach wewnetrznych, w ktérych podczas normalnego uzytkowania nie dochodzi do
powstawania pary lub dymu.

Czujke dymu stosuje sie do wczesnego wykrywania rozwoju dymu w prywatnych salonach i
sypialniach; emituje ona gtosny, wysoki dzwiek w momencie wykrycia dymu w celu wczesnego
ostrzezenia mieszkancow.

Nalezy bezwzglednie przestrzega¢ wskazdwek dotyczacych bezpieczenstwa! Doktadnie prze-
czytaj instrukcje obstugi i zachowaj jg do pdzniejszego wykorzystania. Produkt mozna przeka-
zywac osobom trzecim wytacznie z zatgczong instrukcjg obstugi.

Zastosowanie inne niz wyzej wymienione moze prowadzi¢ do uszkodzenia produktu, a do-
datkowo wigze sie z zagrozeniami takimi jak: zwarcie, pozar itd. Catego produktu nie wolno
modyfikowa¢ ani przebudowywac!

Produkt ten spetnia krajowe i europejskie wymogi prawne. Wszystkie zawarte w instrukcji ob-
stugi nazwy firm i produktéw sg znakami towarowymi nalezacymi do ich wiascicieli. Wszelkie
prawa zastrzezone.

2 Zakres dostawy
® Czujka dymu
m Bateria CR123A

®m Materiat montazowy
® Instrukcja obstugi

3 Najnowsze informacje na temat produktu

Najnowsze informacje o produkcie mozna pobra¢ na stronie www.conrad.com/downloads lub
uzyskac, skanujac przedstawiony kod QR. Postepuj zgodnie z instrukcjami na stronie inter-
netowe;.

4 Symbole w tym dokumencie

N

—> Symbol strzatki oznacza specjalne informacje i porady dotyczace obstugi.

Symbol ostrzega przed zagrozeniami, ktére moga prowadzi¢ do obrazen ciata.
Przeczytaj uwaznie te informacje.

5 Wskazowki dotyczace bezpieczenstwa

Uszkodzenia spowodowane nieprzestrzeganiem niniejszej instrukcji obstugi
& powoduja uniewaznienie rekojmi/gwarancji! Nie ponosimy odpowiedzialnosci
za szkody nastepcze!
Nie ponosimy odpowiedzialnosci za obrazenia oraz straty materialne
spowodowane nieprawidiowa obstuga lub nieprzestrzeganiem wskazéwek
bezpieczenstwa! W takich przypadkach rekojmia/gwarancja wygasa!
5.1 Ogdlne informacje

m Ze wzgleddw bezpieczenstwa oraz certyfikacji nieautoryzowane przebudowywanie iflub
modyfikacje produktu sa zabronione.

Produkt nie jest zabawka, chron go przed dzie¢mi!
Produkt nigdy nie moze by¢ wilgotny ani mokry!
Nie okleja¢ produktu (np. tapeta), nie malowac ani nie lakierowac!

Nie nalezy uzywa¢ produktu w pomieszczeniach lub w niekorzystnych warunkach $rodo-
wiskowych, gdzie sq lub moga wystepowac tatwopalne gazy, opary lub pyly! Istnieje nie-
bezpieczenstwo wybuchu!

® Produkt nie moze by¢ narazony na dziatanie wysokich temperatur, silnych wibracji i wyso-
kiego obcigzenia mechanicznego.

m Nie pozostawia¢ materiatow opakowaniowych bez nadzoru, poniewaz stwarzajg one za-
grozenie dla dzieci.

m  Zproduktem nalezy obchodzi¢ sie ostroznie. Wstrzasy, uderzenia lub upuszczenie produk-
tu nawet z niewielkiej wysokosci spowodujg jego uszkodzenie.

5.2 Wskazowki dotyczace baterii
2 m  Nie wktadac¢ do czujki dymu baterii wielokrotnego tadowania.

m Nalezy uzywa¢ wytacznie jednorazowych baterii, aby zapewni¢ jak najdtuzsze i
najbezpieczniejsze uzytkowanie.

= Baterie nie powinny dostac sig w rece dzieci.

® Nie wolno pozostawia¢ baterii bez nadzoru, poniewaz istnieje ryzyko, ze
zostang potknigte przez dzieci lub zwierzeta. W przypadku potkniecia nalezy
niezwlocznie skontaktowac sie z lekarzem.

m Nieszczelne lub uszkodzone baterie w kontakcie ze skorg mogq spowodowaé
poparzenia. Dlatego tez nalezy stosowac¢ odpowiednie rekawice ochronne.

m Baterii nie nalezy nigdy zwiera¢, rozktada¢ ani wrzuca¢ do ognia. Istnieje
niebezpieczenstwo wybuchu!

= Nie wolno tadowa¢ konwencjonalnych baterii nieprzeznaczonych do wielokrotn-
ego tadowania. Istnieje ryzyko wybuchu!

m Baterie nalezy zawsze wktada¢ do urzadzenia zgodnie z polaryzacjg (plus/+ i
minus/-).
6 Wybor miejsca montazowego

6.1 Informacje ogdlne

W pozarze to nie ogien jest najbardziej niebezpieczny, lecz trujacy dym powstajacy podczas
spalania. Zwtaszcza podczas snu wystarczy kilka oddechow, aby straci¢ przytomnosé. Z tego
powodu nalezy uwaznie wybra¢ miejsce montazowe.

6.2 Zalecane miejsce montazowe dla czujnika dymu

@ ~ > 60 cm __‘
— —

1. Raumdecke
2. Ciepto, ogien, dym

® ® ®

3. Optymalne miejsce montazu czujki dymu
4. Naroznik (martwe miejsce, nigdy tutaj nie instalowac!)

Przyktadowy pokoj dzienny

Przyktady

Miejsce montazu dla minimalnej ochrony:

1. Kuchnia (brak czujki dymu)

2. Sypialnia

3. Sypialnia / inne pomieszczenie mieszkalne (np. pokéj dzieciecy)
4. tazienka (brak czujki dymu)

5. Sypialnia / inne pomieszczenie mieszkalne (np. biuro)

Miejsce montazu dla maksymalnej ochrony:

Kuchnia (brak czujki dymu)

Sypialnia

Sypialnia / inne pomieszczenie mieszkalne (np. pokoj dzieciecy)
tazienka (brak czujki dymu)

Sypialnia / inne pomieszczenie mieszkalne (np. biuro)

Pokéj dzienny
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Miejsce montazu dla minimalnej
ochrony:

1. Sypialnia
3. Sypialnia / inne pomieszczenie

mieszkalne (np. pokéj dzieciecy) ® ® ®
Miejsce montazu dla maksymalnej
ochrony:

1. Sypialnia
2. Korytarz

3. Sypialnia / inne pomieszczenie ®

mieszkalne (np. pokdj dzieciecy)
4. Klatka schodowa
5. Pokéj dzienny
6
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. Klatka schodowa

Dla optymalnej ochrony czujke dymu nalezy zainstalowa¢ w kazdym pomieszczeniu. Wy-
kluczy¢ pomieszczenia, takie jak kuchnia, fazienka lub inne pomieszczenia, w ktérych pod-
czas uzytkowania wytwarzana jest para wodna.

m Umiesci¢ czujki dymu w bezpo$rednim sasiedztwie sypialni. Ponadto nalezy sprébowac
zabezpieczy¢ rowniez droge ewakuacji z sypialni, poniewaz te pomieszczenia zazwyczaj
sq najdalej potozone od wyjscia. Jesli w mieszkaniu jest kilka sypialni, zainstalowac czujke
dymu w kazdej z nich.

m Ma to réwniez zastosowanie do innych pomieszczen, w ktorej sypiaja ludzie (np. pokoj
dziecinny, goscinny itp.).

m Zainstalowac czujki dymu, aby zabezpieczy¢ klatki schodowe, poniewaz klatki schodowe
moga tatwo dziata¢ jak kominy dla dymu i ognia oraz przyczynia¢ sie do dalszego rozprze-
strzeniania sig ognia.

m Upewni€ sie, ze na kazdym pietrze zainstalowana jest przynajmniej jedna czujka dymu.

m Zainstalowac czujke dymu w kazdym pomieszczeniu, w ktérym znajduja sie urzadzenia lub
sprzet elektryczny (np. telewizor w salonie). Z takimi urzadzeniami zwigzane jest ryzyko
powstania silnego, trujgcego dymu.

m W wiekszych pomieszczeniach zaleca sie zainstalowanie wigcej niz jednej czujki dymu.

m Dym i inne pozostatosci po spalaniu unosza sie ku gérze do sufitu i rozprzestrzeniajg sie
poziomo. Czujke dymu nalezy umiesci¢ posrodku sufitu pomieszczenia, poniewaz jest to
miejsce, ktdre znajduje sie najblizej wszystkich pozostatych miejsc w pomieszczeniu.

m W tradycyjnych budynkach mieszkalnych zaleca si¢ montaz na suficie. W przyczepach lub
samochodach kempingowych wymagany jest montaz na pionowych $cianach, aby zapo-
biec utworzeniu bariery termalnej, ktéra moze powsta¢ na suficie.

m Jedli instalujesz czujke dymu na suficie, upewnij sig, ze znajduje sie ona co najmniej 50 cm
od $ciany bocznej i 60 cm od kazdego naroznika.

m Jesli to mozliwe, czujka dymu powinna by¢ zainstalowana na $rodku sufitu pomieszczenia.

m Czujke dymu nalezy zamocowa¢ na podporze zawieszonej na suficie lub w podobnym
punkcie. Nalezy koniecznie zachowa¢ minimalne odstepy od naroznikéw pomieszczenia
i Scian. W pomieszczeniach z pochylymi sufitami (poddasze) zaleca sig zainstalowanie
jednej czujki dymu na kazdej pochytosci dachu.

® Czujka dymu powinna by¢ zainstalowana w odlegtosci co najmniej 150 cm od $wiatet,
wentylatordw wyciggowych, klimatyzatoréw i wiotow/wylotéw powietrza.

6.3 Niezalecane miejsce montazowe dla czujki dymu
Nalezy unika¢ montazu czujki dymu w nastepujacych miejscach:

m Kuchnia/tazienka i WC: Para wodna pojawiajaca sie w tych pomieszczeniach moze wywo-
tywac falszywe alarmy.

Garaze: w garazach fatszywy alarm moga wywota¢ spaliny samochodowe.

W poblizu grzejnikéw lub klimatyzatorow.

W poblizu (< 1,5 m) lamp fluorescencyjnych.

Pomieszczenia, w ktorych temperatura spada ponizej +5°C lub wzrasta powyzej +38°C.

Szczyt dachu: w tym miejscu moze dochodzi¢ do zbierania cieptego powietrza (np. latem
lub w przypadku ogrzewania pomieszczen), co sprawi, ze dym niebezpiecznego tlacego
sig ognia moze nie dotrze¢ do czujki dymu.

m Sufity w przyczepach kempingowych lub podobnych: promienie stoneczne ogrzewaja sufit
i rownoczes$nie powietrze w gornej cze$ci samochodu kempingowego. To ciepte powietrze
sprawia, ze dym niebezpiecznego tlacego sie ognia moze nie dotrze¢ do czujki dymu.

m Sciany w stalych budynkach mieszkalnych: w tym miejscu dym zostanie wykryty bardzo
pdzno, co moze opdzni¢ wigczenie alarmu.

m Narozniki w budynkach: w tym miejscu dym zostanie wykryty bardzo pdzno, co moze op6z-

ni¢ wigczenie alarmu.

7 Elementy obstugowe

1. Przycisk ,Test” z czerwong diodg
LED

2. Otwarcie nadajnika sygnatu (otwor
wyjéciowy dzwieku)

3. Czujka dymu

4. Komora na baterie

8 Montaz i wktadanie baterii

m Czujka dymu nie moze pracowac bez baterii lub z roztadowanymi bateriami.

m 7 powoddw bezpieczenstwa eksploatacji nie nalezy korzysta¢ nigdy z akumulatorkéw wie-
lokrotnego tadowania, a wytacznie z jednorazowych baterii.

m Ze wzgledéw bezpieczenstwa czujka dymu nie moze by¢ zamocowana na plycie monta-
zowej bez wtozonych baterii.

m Odkreci¢ ptyte montazowa z czujki dymu, obracajac ja, i zdja¢ (gorna cze$¢ obrécié w lewo
w kierunku przeciwnym do ruchu wskazowek zegara).

m Uzy¢ plyty montazowej jako szablonu do wiercenia i zaznaczy¢ otwory do wywiercenia na
dwdch zewnetrznych otworach wpuszczanych. - —

m Plyte montazowa zamocowat w zaleznosci od podioza e
odpowiednimi $rubami i ewent. kotkami. Podczas wkre-
cania $rub lub wiercenia nalezy uwazag, aby nie uszko-
dzi¢ zadnych kabli ani przewodow.

Ze wzgledu na duzy cigzar nie zalecamy montazu
& za pomoca podktadki samoprzylepnej ze wzgledow
bezpieczenstwa.
m Wiozy¢ baterig, zwracajac uwage na prawidtowg biegu-
nowos$¢. Nalezy przestrzega¢ odpowiednich oznaczen w
komorze baterii.

-

® Umiesci¢ czuike dymu na plycie montazowej i zablo-
kowac ja, obracajac w prawo (przekreci¢ gorng czes$c¢
zgodnie z ruchem wskazéwek zegara w prawo).

m Sprawdzi¢ dziatanie czujki dymu po instalacji, naciskajac krétko przycisk ,Test” po$rodku
czujki dymu. Czujka dymu wyemituje wtedy 2x trzy sygnaty dzwiekowe, a przycisk bedzie
migat na czerwono. Nalezy stosowa¢ sig¢ dodatkowo do zalecen zawartych w rozdziale
,Test dziatania”.

®m Czujka dymu jest teraz gotowa do pracy!

8.1 Wymiana baterii
m Wymien baterie, gdy jest rozladowana.

m \Wskazanie niskiego poziomu natadowania baterii: (1x czerwony btysk LED + 1x sygnat
dzwiekowy) co 40 sekund.

m Testowaé czujke dymuraz w tygodniu i po kazdej wymianie baterii poprzez krétkie naci$nie-
cie przycisku ,Test” posrodku czujki dymu. Czujka dymu wyemituje wtedy 2x trzy sygnaty
dzwiekowe, a przycisk bedzie migat na czerwono. Przestrzega¢ wskazoéwek podanych w
rozdziale , Test dziatania”.

Postepowac w nastepujacy sposob:

m odkreci¢ ptyte montazowa z bezprzewodowej czujki dymu, obracajac ja, i zdja¢ (gorng,
cze$¢ obroci¢ w lewo w kierunku przeciwnym do ruchu wskazowek zegara).

m Wymieni¢ baterie. «+ Wiozy¢ nowg baterie zgodnie z kierunkiem polaryzacji. Nalezy prze-
strzega¢ odpowiednich oznaczen w komorze baterii.

m Umiesci¢ bezprzewodowg czujke dymu na ptycie montazowej i zablokowac ja, obracajac w
prawo (przekreci¢ gorng czes$¢ zgodnie z ruchem wskazéwek zegara w prawo). Ze wzgle-
dow bezpieczenstwa bezprzewodowa czujka dymu nie moze by¢ zamocowana na ptycie
montazowej bez wiozonych baterii.

9 Test dziatania

m Podczas normalnej pracy czerwona dioda LED obok przycisku ,TEST” miga krotko co 40
sekund.

m  Aby przetestowa¢ dzwiek alarmu, nacisna¢ krétko przycisk ,TEST". Bezprzewodowa czuj-
ka dymu wyemituje wtedy 2x trzy sygnaty dzwiekowe, a przycisk bedzie migat na czerwo-
no. Wskazuje to na prawidtowe dziatanie czujki dymu i baterii. Jesli nie zostanie wyemi-
towany dzwiek alarmu lub dioda LED nie bedzie miga¢, moze to oznacza¢, ze baterie sg
roztadowane. Wymieni¢ baterie i przeprowadzi¢ nowy test dziatania. Jesli i to nie pomoze,
nalezy wymieni¢ czujke dymu.

Jesli sygnat podczas testu dziatania bedzie zbyt gtosny lub zbyt nieprzyjemny,

nalezy na czas testu dziatania zatozy¢ ochronniki stuchu! W prawdziwej sytuacji

alarmowej lepszy jest jednak gtosny alarm, aby bezpiecznie zaalarmowa¢ nawet
osobe, ktora $pi bardzo gteboko lub ma problemy ze stuchem.

—



Zaleca sie cotygodniowe testowanie czujki dymu, aby zapewni¢ jej prawidlowe
dziatanie. Sprawdzenie dziatania transmisji radiowej jest mozliwe np. poprzez wd-
muchiwanie dymu papierosowego do jednej z czujek dymu. Na rynku dostepne sg
takze specjalne aerozole do testowania czujek dymu.

N

10 Stany robocze

10.1.1 Normalny stan roboczy

W normalnym stanie roboczym czerwony wskaznik LED miga raz na 40 sekund.

10.1.2 Stan alarmowy

Gdy stezenie dymu osiggnie punkt alarmowy, czerwony wskaznik LED zacznie miga¢, a czujka
dymu wyemituje sygnat dzwiekowy.

10.1.3 Status testowy

Po krotkim nacisnigciu przycisku ,Test” zacznie miga¢ czerwona dioda LED, alarm wyemituje
2x trzy sygnaly dzwigkowe i zatrzyma sie automatycznie.

10.1.4 Bateria zbyt staba
= Wymien baterie, gdy jest roztadowana.

m \Wskazanie niskiego poziomu natadowania baterii: (1x czerwony btysk LED + 1x sygnat
dzwigkowy) co 40 sekund.

10.1.5 Biad urzadzenia

Czerwony wskaznik LED miga dwa razy co 40 sekund, a alarm emituje dwa sygnaty dzwigko-
we co 40 sekund.

10.1.6 Stan spoczynkowy

Jesli czujka dymu znajduje si¢ w stanie alarmowym, czujke dymu mozna przetaczy¢ w stan
spoczynkowy (alarm wytaczony), naciskajac i przytrzymujac przycisk , Test”. Stan spoczynko-
wy trwa 9 minut; jezeli stezenie dymu jest nadal zbyt wysokie, bezprzewodowa czujka dymu
zacznie ponownie alarmowac.

Jesli czujka dymu generuje alarm, nalezy najpierw sprawdzic, czy ognisko pozaru
rzeczywiscie istnieje. Jesli wykryjesz ogien lub dym, poinformuj rodzine i opuscie
budynek. Wezwij straz pozarna. Je$li nie ma ognia ani dymu, sprawdz, czy
urzadzenie dziata prawidtowo. Przestrzegaj rowniez wskazoéwek podanych w roz-
dziale ,Co robi¢ w przypadku alarmu” i ,Fatszywy alarm”.

—

11 Usuwanie usterek

Usterka Mozliwa przyczyna Rozwiazanie
Duzo dymu Wyja¢ baterie i whozy¢ ja
ponownie po usunigciu
dymu.
Alarm natychmiast po wiaczeniu Uszkodzony Wymienié czujke dymu
wewnetrzny obwdd
pradowy (uszkodzone
urzadzenie)

(1x czerwony btysk LED + 1x
sygnat dzwiekowy) co 40 sekund.

Niskie napiecie baterii
(staba bateria)

Wiozy¢ nowa baterig

Po wigczeniu co 40 sekund rozlega | Uszkodzony Wymienic czujkg dymu
si¢ dwukrotny sygnat dzwiekowy. wewnetrzny obwaéd

pradowy (uszkodzone

urzadzenie)

Brak alarmu podczas testowania

Bateria wiozona
nieprawidtowo

Whozy¢ baterie ponownie
i sprawdzi¢ polaryzacje

Niskie napiecie baterii
(staba bateria)

Whozy¢ nowa baterig

Uszkodzony
wewnetrzny obwdéd
pradowy (uszkodzone
urzadzenie)

Wymienic czujkg dymu

Brak alarmu
lub alarm zbyt cichy

Niskie napiecie baterii
(staba bateria)

Wiozy¢ nowa baterig

Uszkodzony nadajnik
alarmu

Wymieni€ czujkg dymu

Jesli wystapig inne problemy/usterki, mozna wyja¢ baterig, odczeka¢ krétko (ok. 1
minute) i ponownie wiozy¢ baterie (zwréci¢ uwage na polaryzacje) i sprawdzi¢, czy
czujka dymu znéw dziata normalnie.

Jedli nie mozna samodzielnie usuna¢ usterki, nie nalezy rozmontowywac czujki
dymu! Aby uzyska¢ wiecej informacji, nalezy skontaktowa¢ sie ze sprzedawcg lub
producentem.

12 Plan ewakuaciji i éwiczenia na wypadek sytuacji kryzysowej

m Narysuj plan swojego mieszkania lub domu pokazujacy wszystkie drzwi i okna oraz wy-
znaczajacy W miare mozliwosci po dwie drogi ewakuacyjne z kazdego pomieszczenia. W
przypadku okien na drugim pietrze moze by¢ wymagana drabinka sznurkowa.

B Zwotaj spotkanie rodzinne, aby omoéwi¢ plan ewakuacji i wyjasni¢ kazdej osobie, co ma
robi¢ w przypadku pozaru/dymu.

m \Wyznacz miejsce poza domem jako migjsce zbidrki.

B Zapoznaj wszystkich z sygnatem alarmowym bezprzewodowej czujki dymu. Kazdy musi
wiedzie¢, ze musi natychmiast opusci¢ dom, jesli ustyszy ten dzwigk.

m Przynajmniej raz na 6 miesiecy nalezy sprawdzi¢ dziatanie alarmu dymowego/pozarowe-
go. Dzieki cwiczeniom mozliwe jest przetestowanie planu ewakuacyjnego przed pojawie-
niem sie sytuacji kryzysowej. Moze sie zdarzy¢, ze nie dotrzesz do swoich dzieci w przy-
padku pozaru. Wazne jest, aby wiedzialy, co robi¢ i jak sie majg zachowac.

13 Co robi¢ w przypadku alarmu?
——>  Sygnat alarmowy wytaczy sie, gdy powietrze znowu bedzie wolne od dymu.

W przypadku alarmu nalezy natychmiast opusci¢ mieszkanie lub dom zgodnie z opraco-
wanym przez siebie planem ewakuaciji. Liczy sie kazda sekunda, wigc nie tra¢ czasu na
ubieranie sig lub zabieranie wartosciowych przedmiotow.

m Wychodzac, nie otwieraj zadnych drzwi bez uprzedniego dotknigcia ich powierzchni. Jesli
jest ona goraca lub spod drzwi wydobywa sie dym, nie otwieraj ich! Skorzystaj z alterna-
tywnej drogi ewakuacji. Jesli powierzchnia jest chtodna, nacisnij drzwi ramieniem i lekko
je otwdrz. Badz gotdw, aby je zatrzasnag, zeby zapobiec wtargnieciu goracego powietrza,
ptomieni i dymu.

® Trzymaj sie blisko podtogi, jesli powietrze jest petne dymu. Jesli to mozliwe, oddychaj przez
chustke zmoczong woda,

m Po opuszczeniu mieszkania lub domu udaj sie do ustalonego miejsca zbiérki i upewnij sie,
Ze wszyscy tam sa.

m Dzwor po straz pozarng z domu sgsiada, a nie z wlasnego!

m Nie nalezy wraca¢ do mieszkania lub domu, dopoki nie zezwoli na to straz pozarna.

14 Falszywy alarm

Dym papierosowy lub para wodna powstajaca podczas gotowania moga aktywowa¢ czujke
dymu. Fatszywy alarm moze by¢ spowodowany przez duzg ilo$¢ kurzu wytwarzang podczas
szlifowania (np. podczas remontu pomieszczenia) oraz rozpylenia zbyt duzej ilosci lakieru do
wioséw lub dezodorantu itp.

Palenie papieroséw w pomieszczeniu nie aktywuje zazwyczaj bezprzewodowej
czujki dymu, chyba ze dym jest wydmuchiwany bezposrednio na bezprzewodowa,
czujke dymu.

Jesli czujka dymu generuje alarm, nalezy najpierw sprawdzi¢, czy ognisko pozaru rzeczywiscie
istnieje. Jesli wykryjesz ogien lub dym, poinformuj rodzing i opuscie budynek. Wezwij straz
pozarng. Jesli nie wykryjesz ognia lub dymu, sprawdz, czy wyzej wymienione powody mogty
wywota¢ alarm.

—

15 Czyszczenie i konserwacja
Produkt nie wymaga konserwacii, z wyjatkiem regularnej wymiany baterii.
Zewnetrzng strong produktu nalezy czysci¢ przy uzyciu miekkiej, czystej, suchej szmatki.

Kurz na czujce dymu mozna fatwo usuna¢ za pomoca czystego, migkkiego pedzelka o dtugim
whosiu oraz odkurzacza. W pomieszczeniach o wigkszym zakurzeniu (np. sypialnia) nalezy to
robi¢ przynajmniej raz w roku.

W Zadnym wypadku nie stosowac agresywnych detergentéw lub innych rozpuszczalnikow
chemicznych, poniewaz mogq one spowodowac uszkodzenie obudowy, a nawet ograniczy¢
funkcjonalno$¢ produktu.

Ze wzgleddw bezpieczenstwa czujke dymu nalezy wymieni¢ na nowa po 8 latach eksploatacji.



16 Utylizacja
16.1 Produkt

Wszystkie urzadzenia elektryczne i elektroniczne wprowadzane na rynek europejski
muszg by¢ oznakowane tym symbolem. Ten symbol oznacza, ze po zakonczeniu
okresu uzytkowania urzadzenie nalezy utylizowa¢ oddzielnie od niesegregowanych
odpadéw komunalnych.

Kazdy posiadacz starych urzadzen ma obowigzek utylizowac je oddzielnie od nie-
segregowanych odpadéw komunalnych. Przed przekazaniem zuzytego sprzetu do
punktu zbiorki uzytkownicy kofcowi sg zobowigzani do wyjecia zuzytych baterii i
akumulatoréw, ktére nie sa zabudowane w zuzytym sprzecie, a takze lamp, ktére
mozna wyjac ze zuzytego sprzetu, nie niszczag ich.
Dystrybutorzy urzadzen elektrycznych i elektronicznych sg prawnie zobowigzani do nieod-
ptatnego odbioru starego sprzetu. Firma Conrad udostepnia Panstwu nastepujace bezptatne
mozliwosci zwrotu (wiecej informacji na naszej stronie internetowe;):

B w naszych oddziatach firmy Conrad

m w punktach zbiérki utworzonych przez Conrad

® w punktach zbiérki publiczno-prawnych zaktadow utylizacji lub w systemach zbiérki utwo-
rzonych przez producentéw i dystrybutoréw w rozumieniu ElektroG (niemiecki system po-
stepowania ze zlomem elektrycznym i elektronicznym).

Uzytkownik koricowy jest odpowiedzialny za usunigcie danych osobowych ze zuzytego sprzetu

przeznaczonego do utylizacji.

Nalezy pamigtac, ze w krajach poza Niemcami mogg obowigzywac inne obowigzki dotyczace
zwrotu i recyklingu zuzytego sprzetu.

16.2 Baterie/akumulatory

Nalezy wyja¢ wiozone baterie/akumulatory i utylizowa¢ je oddzielnie od produktu. Uzytkownik
koncowy jest prawnie (rozporzadzenie w sprawie baterii) zobowigzany do zwrotu wszystkich
zuzytych baterii/akumulatoréw; utylizacja z odpadami gospodarstwa domowego jest zakazana.

zonym obok symbolem, ktory wskazuje na zakaz ich utylizacji z odpadami gos-
podarstwa domowego. Oznaczenia metali ciezkich: Cd = kadm, Hg = rte¢, Pb =
oféw (oznaczenia znajdujg sie na bateriach/akumulatorach np. pod ikong kosza na
$mieci po lewej stronie).

Ei Baterie/akumulatory zawierajace szkodliwe substancje sa oznaczone zamieszc-

Zuzyte baterie/akumulatory mozna takze oddawac¢ do nieodptatnych gminnych punktow zbior-
czych, do sklepdw producenta lub we wszystkich punktach, gdzie sprzedawane sa baterie. W
ten sposob uzytkownik spetnia wymogi prawne i ma swéj wktad w ochrone $rodowiska.

Przed utylizacjg nalezy catkowicie zakry¢ odstoniete styki baterii/akumulatoréw kawatkiem
tasmy klejacej, aby zapobiec zwarciom. Nawet jesli baterie/akumulatory sg roztadowane, za-
warta w nich energia szczatkowa moze by¢ niebezpieczna w przypadku zwarcia (rozerwanie,
silne nagrzanie, pozar, eksplozja).

17 Deklaracja zgodnosci (DOC)

My, Conrad Electronic SE, Klaus-Conrad-Strale 1, D-92240 Hirschau, deklarujemy, ze produkt
ten jest zgodny z postanowieniami Dyrektywy 2014/53/UE.

m Peiny tekst deklaracji zgodnosci UE jest dostepny pod nastepujacym adresem interneto-
wym: www.conrad.com/downloads.

Prosze wprowadzi¢ numer produktu w pole wyszukiwania; nastepnie mozna $ciagna¢ deklara-
cje zgodnosci UE w dostepnych jezykach.

18 Dane techniczne

ZaSIlaNIe ... 3V, CR123A (1400 mA)

Sredni pobor pradu..........ovveveevvvvvveveeees <9pA

Pasmo czestotliwosCi ...........occvvereience. 868.267~868.3892 MHz

Moc nadawcza...........cccvevviireinriniennns maks. 10 mW

Z8SIBG vt do 100 m (patrz rozdziat ,Zasieg”)
Gto$nosE alarmu........cc.eveeevereceiriennens >=85dB/3m

Warunki otoczenia...........ccocvveeivinennn. Temperatura -10°C do 55°C;

Wilgotno$¢ powietrza 0% do 95% wilgotnoSci
wzglednej, bez skraplania

Zywotno$¢ batefii..................voooeeerrrrnnnns ok. 10 lat

Standard ... EN 14604:2005 + AC:2008
Wymiary (df. X Szer. X Wys.) ....ccocuneenee 76 x 76 x 28,5 mm

WaGA ..o 68 g (bez baterii)

1008

1008-CPR-MC 69266125 0001
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DC 3V (CR123A/10 lat)

Wymieniajac baterie kazdorazowo
sprawdzaj, czy alarm dziata prawidtowo,
korzystajac z funkcji testowej.

Czujnik dymu
ZR1508

Dystrybucja przez Conrad Electronic SE,
Klaus-Conrad-Str. 1, D-92240 Hirschau,

Niemcy
Testy przeprowadzono zgodnie z: Ei
EN 14604:2005
. X WEEE-Reg.-Nr.:
EN 14604: 2005/AC:2008 DE2R001718
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